
Аннотация рабочей программы дисциплины
Б1.Б.24 История литературы стран изучаемого языка

            1. Направление подготовки: Перевод и переводоведение
            2. Профиль подготовки: Лингвистическое обеспечение 

межгосударственных отношений
            3. Форма обучения: Очно-заочная
            4. Цель и задачи изучения дисциплины

Цель  изучения  дисциплины  -  формировать  у  студентов  представления  о  логике
историко-литературного  процесса,  показать  взаимодействие  различных  направлений  в
литературе,  осветить  наиболее  существенные  черты  художественного  мира  крупнейших
писателей Германии, Великобритании и США.
            Задачи дисциплины:
-  выявление  общих  закономерностей  развития  литератур  Англии  и  США  на  протяжении
нескольких веков, а также  их национального своеобразия в эпоху средних веков, в период
Возрождения, в век классицизма, просвещения, предромантизма, в период романтизма конца
XVIII - начала XIX веков, в эпоху реализма середины XIX века и начала XX века  и в период
после второй мировой войны;
-  формирование  представлений  об  историко-культурном  контексте  и  общих
закономерностях развития литературного процесса ;
-  выявление  наиболее  значительных  фигур  и  подробное  изучение  их  творческих
достижений, определение возможного их влияния на литературу последующих исторических
этапов.
            5. Место дисциплины в структуре ОПОП

Дисциплина  Б1.Б.24  «История  литературы  стран  изучаемого  языка»  относится  к
базовой части учебного плана.

Освоение  дисциплины  Б1.Б.24  «История  литературы  стран  изучаемого  языка»
является необходимой основой для последующего изучения дисциплин (практик): 
            Б1.Б.31 Сравнительная типология 
            6. Содержание дисциплины
            Содержание дисциплины представлено в модулях имеющих следующее наполнение:
            Модуль 1. Английская и американская литература: 
            . 
            Модуль 2. Немецкая литература: 
            . 
            7. Требования к результатам освоения дисциплины
            Процесс изучения дисциплины направлен на формирование следующих компетенций

Выпускник  должен  обладать  следующими  общепрофессиональными  компетенциями
(ОПК):
ОПК-4. способность применять знания в области географии, истории, политической, 
экономической, социальной и культурной жизни страны изучаемого языка, а также 
знания о роли страны изучаемого языка в региональных и глобальных политических 
процессах 
ОПК-4 способность применять 
знания в области географии, 
истории, политической, 
экономической, социальной и 
культурной жизни страны 
изучаемого языка, а также 
знания о роли страны 
изучаемого языка в 
региональных и глобальных 
политических процессах 

знать:
- исторические этапы развития литературы Великобритании 
и США; ;
уметь:
- рассматривать литературный процесс в культурном 
контексте эпохи;;
владеть:
- навыками работы с исследовательской литературой, 
учебными пособиями, словарями, справочниками;.



Выпускник должен обладать следующими профессиональными компетенциями (ПК)
в соответствии с видами деятельности:
ПК-18. способность применять методы научных исследований в профессиональной 
деятельности, анализировать материалы исследований в области лингвистики, 
межкультурной коммуникации и переводоведения с соблюдением библиографической 
культуры для решения профессиональных задач 
научно-исследовательская деятельность
ПК-18 способность применять 
методы научных исследований 
в профессиональной 
деятельности, анализировать 
материалы исследований в 
области лингвистики, 
межкультурной коммуникации 
и переводоведения с 
соблюдением 
библиографической культуры 
для решения 
профессиональных задач 

знать:
- основные фольклорные жанры и классические 
произведения, закономерности возникновения 
оригинальных произведений англоязычной литературы в 
мировом и европейском контексте; ;
уметь:
- анализировать художественное произведение, используя 
соответствующую терминологию, пользоваться справочной 
и критической литературой;;
владеть:
- навыками литературоведческого анализа художественных 
произведений на разных уровнях (проблемно-тематическом, 
структурно-композиционном). .

            8. Общая трудоемкость дисциплины 
            Общая трудоемкость дисциплины составляет 3 з.е., 108 ч.
            9. Разработчик

МГПИ им. М. Е. Евсевьева, кафедра родного языка и литературы, канд. филол. наук,
доцент Акашкин М. М.


